Aprejo Vario/Pro
Pendeltur mit zwei
Fixteilen

Aprejo Vario/Pro
swing door with two
fixed parts

Montageanleitung Ao0o05.2
Assembly Instruction Ao05.2

Tel. Nr. Serviceabteilung:
aus AT: +43 7719 8585-0
aus D: +49 5931 984 546

Wichtig:

"4 Bei Anruf 6-stellige Kd.-Auftragsnr. von
( Verpackung ablesen!

First Glass Shower Comfort. A005.2 - 1
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Achtung:

Montagepaket kann mehr Teile enthalten, als zum Aufbau benétigt werden.
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Possibly more assembly components are included than necessary.
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Standard
L
Anleitung flr linke Beschlagseite dargestellt. I~

FUr rechte Beschlagseite, spiegelgleicher Aufbau.
Instructions shown for the left side fitting.
For right side fitting, mirror structure.
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Einbauinformation
Installation information

o Wanneneinbaumal3
Tray fitting size
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Ausgleichsbereich:
Compensation range:
Vario: 0 ... 15mm

Pro: 0 ...5mm

Y

Ausgleichsbereich:
Compensation range:
Vario: 0 ... 15mm
Pro:0...5mm

ERM: EinriickmaR.
Kann bei Bedarf an die gegebene Situation angepasst werden.

ERM: Insert dimension.
Can be adapted to the given situation, if necessary.
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Glaskante vor Montage reinigen
(Trocken und fettfrei)

clean edge before mounting
(Dry and free of grease)
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It. Griffmontageanleitung

see instructions handle mounting
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Fur den entsprechenden Untergrund geeignetes Silikon verwenden.

®
Oberflache vor dem Silikonieren griindlich reinigen (fettfrei).
), D Use suitable silicone for the respective base material.
S, Thoroughly clean the surface prior to using silicone.
2] ///,//',?,I 4
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Mit Silikon fiillen
Fill with silicone

Kein Silikon
No silicone

1 |

/
Kein Silikon
No silicone
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Fur den entsprechenden Untergrund geeignetes Silikon verwenden.
Oberflache vor dem Silikonieren griindlich reinigen (fettfrei).

Use suitable silicone for the respective base material.
Thoroughly clean the surface prior to using silicone.
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